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Safety Notes

« Protect the product from dirt, moisture and overheating and use it in dry rooms only.

« Lay all cables so that they do not pose a tripping hazard.

= Do not bend or crush the cable.

= Do not drop the product and do not expose it to any major shocks.

« Use the product for its intended purpose only.

« Keep the packaging material out of the reach of children due to the risk of suffocation.

= Dispose of packaging material immediately according to locally applicable regulations.

= Do not open the device or continue to operate it if it becomes damaged.

EE Sicherheitshinweise

« Schiitzen Sie das Produkt vor Schmutz, Feuchtigkeit und Uberhitzung und verwenden Sie es nur in trockenen
Rdumen.

Verlegen Sie alle Kabel so, dass sie keine Stolpergefahr darstellen.

Knicken und quetschen Sie das Kabel nicht.

Lassen Sie das Produkt nicht fallen und setzen Sie es keinen heftigen Erschiitterungen aus.

Verwenden Sie das Produkt ausschlieBlich fiir den dazu vorgesehenen Zweck.

Halten Sie Kinder unbedingt von dem Verpackungsmaterial fern, es besteht Erstickungsgefahr.

Entsorgen Sie das Verpackungsmaterial sofort gemaR den értlich giiltigen Entsorgungsvorschriften.

Offnen Sie das Produkt nicht und betreiben Sie es bei Beschadigungen nicht weiter.

@@ Consignes de sécurité

+ Protégez le produit de toute saleté, humidité, surchauffe et utilisez-le uniquement dans des locaux secs.
« Posez tous les cables de telle sorte qu'ils ne présentent aucun risque de chute.

- Faites attention a ne pas plier ni coincer le cable.

« Protégez le produit des secousses violentes et évitez tout choc ou toute chute.

« Utilisez le produit exclusivement conformément a sa destination.

« Tenez les emballages d'appareils hors de portée des enfants, risque d'étouffement.

« Recyclez les matériaux d’emballage conformément aux prescriptions locales en vigueur.

« Ne tentez pas d'ouvrir le produit en cas de détérioration et cessez de I'utiliser.

@3B Instrucciones de seguridad

+ Proteja el producto de la suciedad, la humedad y el sobrecalentamiento y utilicelo solo en recintos secos.
« Tienda todos los cables de modo que no constituyan un peligro de tropezar.

+ No doble ni aplaste el cable. No deje caer el producto ni lo someta a sacudidas fuertes.

« Emplee el producto exclusivamente para la funcién para la que fue disefiado.

+ Mantenga el material de embalaje fuera del alcance de los nifios, existe peligro de asfixia.

« Deseche el material de embalaje en conformidad con las disposiciones locales sobre el desecho vigentes.
« No abra el producto y no lo siga operando de presentar deterioros.

T3 Texxuka 6ezonacHocTu

. EEPGHb OT IpA3w, Baru n neperpesa. 3Kcnﬂyampoaaﬂ> TONbKO B CYXMX MOMELLEHNAX.
+ Kabenw He ONXHbI CO371aBaTh NOMeXY NepeMeLLieHvio ioaei.

+ Kabenb He crubatb 1 He 3aX1MaTb.

* He poHaTb. Bepeyb T CUbHbIX YOapoB.

* 3amnpeLIaeTca NCMoNb30BATh He M0 HasHAYeHNIOo.

* YNaKoBKy He J1aBaTb ETAM: OMACHOCTb aCUKCUN.

* YTUAM3MPOBATb YNaKOBKY B COOTBETCTBIAM C MECTHbIMI HOPMaMN.

* VI3nenve He OTKpbIBaTb. 3anpeLLaeTca IKCNyaTupoBaTh HeCrpaBHoe U3genve.
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Bezpeénostni pokyny

« Pfistroj chrarite pfed necistotami, vihkosti a prehratim a pouzivejte ho pouze v suchych prostorach.

= Viechny kabely pokladejte tak, aby nehrozilo nebezpeci zakopnuti.

« Kabel neldmejte a nestlacujte.

« Zabranite padu vyrobku a vyrobek nevystavujte velkym otresim.

« Vyrobek pouZivejte vyhradné pro stanoveny Ucel.

« Obalovy material nepatfi do rukou déti, hrozi nebezpeci uduseni.

= Obalovy materidl likvidujte ihned podle platnych mistnich pfedpist o likvidaci.

« Vyrobek neotvirejte a v pfipadé poskozeni jiz dale nepouzivejte.

B8 Bezpecnostné upozornenia

= Vyrobok chranite pred $pinou, vihkostou a prehriatim a pouzivajte ho len v suchych priestoroch.
= Vietky kable umiestnite tak, aby nevzniklo nebezpecenstvo potknutia.

« Dbajte na to, aby kabel nebol zalomeny alebo privrety.

= Vyrobok nenechajte spadnt a nevystavujte ho silnym otrasom.

= Vyrobok pouzivajte vylucne na stanoveny Gcel.

« Obalovy material uchovavajte mimo dosahu deti, hrozi nebezpecenstvo udusenia.

« Likvidujte obalovy material okm?Zite podla platnych miestnych predpisov na likvidaciu odpadov.
= Vyrobok neotvarajte a nepouZivajte ho dalej, ak je poskodeny.

@ Indicazioni di sicurezza:

- Proteggere il prodotto da sporcizia, umidita e surriscaldamento e utilizzarlo soltanto in ambienti asciutti.
« Disporre tutti i cavi in modo da non inciamparsi.

« Non piegare, né schiacciare il cavo.

« Non fare cadere il prodotto e non sottoporlo a forti scossoni!

« Utilizzare il prodotto esclusivamente per lo scopo previsto.

« Tenere I'imballo fuori dalla portata dei bambini, pericolo di soffocamento!

« Smaltire immediatamente il materiale d'imballaggio attenendosi alle prescrizioni locali vigenti.

« Non aprire il prodotto e non utilizzarlo pili se danneggiato.

T Yrobeifeic aosdalsiag

« TIpémel va TIPOOTATEVETE TO TIPOIOV amd Ppoplid, uypacia kat urtepBEPPAvON Kat va 10 Xpnolpomoleite Povo o€
€NPOUG XWpOUg.

« ToroBetiote OAa Ta KaAwdia €101 WOTE va Unv UTIApYEL KivOLVOG va OKOVIAWEL KAVE(C.

+ Mnv toakiCete kat pnv ouvBAiBete 10 kaAwdio.

« To Tipoiov dev emtpénetal va METEL KATw, OUTE Kat va déxetal duvatd yTummpata.

« To Tpoiov TPEMEL Vat XPNOIHOTIOIE AL AMOKAEOTIKA yid TO GKOTIO TTou TIpoPAETETaL.

« Tamaidid dev empemetal va épyovial o€ emadr e 10 UAKO TG ouokevaoiag, umapyet kivouvog aodutiag.

« Aroppilpte kateuBeiav 10 LAIKG ouokeuasiag oOUPWYa e TOUC LOXUOVTEC TOTIKOUC KAVOVIOHOUS amopppng.

+ Mnv avoiyete To TIpoidv Kat Unv 10 XpnoIUoTIoLE(Te av XAAAOEL
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@B Indicacbes de seguranca

« Proteja 0 aparelho contra sujidade, humidade e sobreaquecimento e utilize-o apenas em recintos secos.

Instale todos os cabos de forma a que néo se possa tropecar neles.

N&o dobre nem esmague o cabo.

N&o deixe cair o produto nem o submeta a choques fortes.

Utilize o produto apenas para a finalidade prevista.

Mantenha a embalagem fora do alcance de criancas. Perigo de asfixia.

Elimine imediatamente o material da embalagem em conformidade com as normas locais aplicaveis.

N&o abra o produto nem o utilize caso este esteja danificado.

Giivenlik uyarilan

« Uriindi pisliklere, neme ve agin 1sinmaya kars! koruyun ve sadece kuru mekanlarda kullanin.
» Kablolar tokezleme tehlikesi olmayacak sekilde serin.

+ Kablo bikilmemeli ve herhangi bir yere sikistinimamalidir.

« Uriindi yere disiirmeyin ve cok asir sarsintilara maruz birakmayn.

+ Bu Girlin{i sadece amacina uygun olarak kullaniniz.

+ Cocuklar ambalaj malzemelerinden uzak tutun, bogulma tehlikesi mevcuttur.

+ Ambalaj malzemelerini yerel olarak gecerli talimatlara uygun olarak atik toplamaya veriniz.
« Uriindin igini agmayin ve hasarli iiriinleri calistirmayin.

XD Instructiuni de siguranta

« Protejati produsul de impuritati, umiditate si supraincalzire si folositi-l numai in incaperi uscate.
« Pozati cablurile in asa fel sa nu va impiedicati de ele.

+ Nuindoiti si nu striviti cablul.

« Nu lasati produsul sa cada si nu il supuneti trepidatiilor puternice.

« Folositi produsul numai in scopul pentru care a fost conceput.

« Nu lasati copiii sa se joace cu materialul pachetului, prezinta pericol de sufocare.

» Reciclarea materialului pachetului se executd comform normelor locale de salubrizare in vigoare.
« Nu deschideti produsul si nu-l utilizati in continuare in caz de deterioare.

Sékerhetsanvisningar

« Skydda produkten mot smuts, fuktighet och dverhettning. och anvand den bara inomhus.
« Dra alla kablar sa att det inte gar att snubbla p& dem.

« Boj och klam inte kabeln.

« Tappa inte produkten och utsatt den inte for kraftiga vibrationer.

« Anvand bara produkten till det som den dr avsedd for.

+ Det ar viktigt att barn halls borta fran forpackningsmaterialet. Det finns risk for kvavning.
+ Kassera forpackningsmaterialet direkt enligt lokalt gallande kasseringsregler.

+ Oppna inte produkten och anvind den inte mer om den &r skadad.
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Wskazowki bezpieczenstwa
= Chroni¢ produkt przed zanieczyszczeniem, wilgocia i przegrzaniem i stosowac go tylko w suchych
pomieszczeniach.
« Wszystkie kable poprowadzic tak, aby nie stanowity one ryzyka potkniecia sie.
« Nie zginac ani nie zakleszczac kabla.
« Chroni¢ produkt przed upadkiem i silnymi wstrzasami.
« Stosowac produkt wytacznie zgodnie z przewidzianym przeznaczeniem.
« Materiaty opakowaniowe trzymac koniecznie z dala od dzieci, istnieje niebezpieczenstwo uduszenia.
« Materiaty opakowaniowe nalezy natychmiast poddac utylizacji zgodnie z obowiazujacymi przepisami
miejscowymi.
« Nie otwiera¢ produktu i nie uzywac go, gdy jest uszkodzony.
@ Biztonsagi elbirasok:
« Védje a terméket szennyezddés, nedvesséq és tulmelegedés eldl és azt csak szaraz helyiségben haszndlja.
« Ugy helyezze el az 6sszes kabelt, hogy azok ne okozzanak botlésveszélyt.
« Ne torje meg és ne csiptesse be a kabelt.
« Neejtse le a terméket és ne tegye ki heves rzkddasnak.
« Aterméket kizarolag az elgirt célra haszndlja.
- Feltétlendl tartsa tavol a gyermekeket a csomagoléanyagtol, mert fulladdsveszély all fenn.
« Azonnal artalmatlanitsa a csomagoldanyagot a helyileg érvényes artalmatlanitasi eldirasok szerint.
« Ne nyissa ki a terméket és sériilés esetén ne (izemeltesse tovabb.
- J
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G Turvaohijeet
« Suojaa tuote lialta, kosteudelta ja ylikuumenemiselta ja kayta sita vain kuivissa tiloissa.
« Sijoita kaikki johdot niin, ettd kompastumisvaaraa ei ole.
+ Al4 taita johtoa &laka aseta sita puristuksiin.
« Al3 paastd laitetta putoamaan, aléka altista sité voimakkaalle tarinélle.
» Kdytd tuotetta ainoastaan ohjeiden mukaiseen tarkoitukseen.
« Pida pakkausmateriaalit poissa lasten ulottuvilta, niistd aiheutuu tukehtumisvaara.
« Havitd pakkausmateriaalit heti paikallisten jdtehuoltomadraysten mukaisesti.
« Al3 avaa tuotetta, alaka kayta sita ena, jos se on vaurioitunut.
X3 3a6enexkm 3a 6esonacHoct
+ MaseTe npoaykTa OT 3aMbPCABaHe, BNara v NperpABaHe i ro U3non3saiiTe Camo B CyXu NOMelLeHHA.
« Tlonoxerte BCUYKM Kabenu Taka, 4e [ He Bb3HIKBA OMAaCHOCT OT CMbBaHe v [ja He ce BOKMpaT MbTULLaTa 3a
eBakyaual
+ He npeuynsaiite v He npuTickaitte kabena.
+ He no3sonaBaitte Ha NpoaykTa Aa nafa 1 He ro U3naraiiTe Ha CUnHU BUGPaLMM.
« |I3non3BaitTe NpoaykTa camo 3a npeaBuaeHara Les.
* 3a[bIXATENHO iPBXTE MasKuTe fieLia flaneye OT ONakoBbYHNUA MaTepuan, UMa OMacHOCT OT 3ajyLuaBaHxe.
* 13xBbpnieTe ONaKOBBLYHYA MaTepuan BefjHara CbrnacHo eiCTBalLuTe Ha MACTO pa3nopendi 3a U3XBbPAAHe
Ha OTnajbLy.
+ He oTBapan npoaykta v npy noBpefia He NPOAbL/XaBart [ia ro 3Mo/3Bald.
- J
02.08.21 11:32
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@B Warranty Disclaimer
Hama GmbH & Co KG assumes no liability and provides
no warranty for damage resulting from improper
installation/mounting, improper use of the product or
from failure to observe the operating instructions and/
or safety notes.

@B Haftungsausschluss

Die Hama GmbH & Co KG tibernimmt keinerlei Haftung
oder Gewahrleistung fiir Schaden, die aus unsachgemafer
Installation, Montage und unsachgemaem Gebrauch

des Produktes oder einer Nichtbeachtung der
Bedienungsanleitung und/oder der Sicherheitshinweise
resultieren.

Exclusion de garantie

La société Hama GmbH & Co KG décline toute responsabilité
en cas de dommages provoqués par une installation, un
montage ou une utilisation non conformes du produit ou
€ncore provoqués par un non respect des consignes du
mode d'emploi et/ou des consignes de sécurité.

@3B Exclusion de responsabilidad

Hama GmbH & Co KG no se responsabiliza ni concede
garantia por los dafios que surjan por una instalacion,
montaje o manejo incorrectos del producto o por la no
observacion de las instrucciones de manejo y/o de las

instrucciones de seguridad.

I Otkas oT rapaHTUitHbIX 0673aTeNnbCTB
Komnanua Hama GmbH & Co KG He Hecet
OTBETCTBEHHOCTb 3 YLLepb, BO3HUKLLMI BUIEACTBUE
HenpasuibHOr0 MOHTAXa, NOAK/I4EHNA U
WNCNOMb30BaHWA U3AENINA HE NO HAa3HA4YEHUHD, a
TaKxe BU1eACTBME HECO6NOA]EHVIR WHCTpYKUAW no
JKcnyatayimn u TeXxHUKn 6e3onacHocTy.

@ Esclusione di garanzia

Hama GmbH & Co.KG non si assume alcuna
responsabilita per i danni derivati dal montaggio o
I'utilizzo scorretto del prodotto, nonché dalla mancata
osservanza delle istruzioni per I'uso efo delle indicazioni
di sicurezza.

Uitsluiting van garantie en
aansprakelijkheid

Hama GmbH & Co KG aanvaardt geen enkele
aansprakelijkheid of garantieclaims voor schade of
gevolgschade, welke door ondeskundige installatie,
montage en ondeskundig gebruik van het product
ontstaan of het resultaat zijn van het niet in acht nemen
van de bedieningsinstructies en/of veiligheidsinstructies.

An®ALa eyydnong

H etaipeia Hama GmbH & Co KG 6ev avahapfavel kapia
€uB0vn 1 eyyonon yia {UIEC, oL OTIOEC TIPOKUTTTOUV

ard AavBaopévn eykatdotaon kat cuvappoAdynan f
AavBaopévn xpron Tou TPoidviog 1 Un thpnon twv
odnyiwv Aerrovpyiag kavn Twv urodeifewy aopaleia.

Remarques concernant la protection de I'environnement :
Conformément a la directive européenne 2012/19/EU et 2006/66/CE, et afin d'atteindre un certain nombre
E d'objectifs en matiére de protection de |'environnement, les régles suivantes doivent étre appliquées: Les appareils
électriques et électroniques ainsi que les batteries ne doivent pas étre éliminés avec les déchets ménagers. Le
mmmmm pictogramme “picto” présent sur le produit, son manuel d'utilisation ou son emballage indique que le produit
est soumis a cette réglementation. Le consommateur doit retourner le produit/la batterie usagé(e) aux points de
collecte prévus a cet effet. Il peut aussi les remettre a un revendeur. En permettant le recyclage des produits et des
batteries, le consommateur contribuera ainsi a la protection de notre environnement. C'est un geste écologique.

@38 Nota sobre la proteccion medioambiental:
Después de la puesta en marcha de la directiva Europea 2012/19/EU y 2006/66/EU en el sistema legislativo
E nacional, se aplicara lo siguiente:
Los aparatos eléctricos y electrénicos, asi como las baterias, no se deben evacuar en la basura doméstica. El
mmmmm Usuario estd legalmente obligado a llevar los aparatos eléctricos y electronicos, asi como pilas y pilas recargables,
al final de su vida Gtil a los puntos de recogida comunales o a devolverlos al lugar donde los adquirié. Los
detalles quedaran definidos por la ley de cada pais. El simbolo en el producto, en las instrucciones de uso o en
el embalaje hace referencia a ello. Gracias al reciclaje, al reciclaje del material o a otras formas de reciclaje de
aparatos/pilas usados, contribuye Usted de forma importante a la proteccion de nuestro medio ambiente.

Notitie aangaande de bescherming van het milieu:
Ten gevolge van de invoering van de Europese Richtlijn 2012/19/EU en 2006/66/EU in het nationaal juridisch

E systeem, is het volgende van toepassing:

Elektrische en elektronische apparatuur, zoals batterijen, mag niet met het huisvuil weggegooid worden.
mmmmm Consumenten zijn wettelijk verplicht om elektrische en elektronische apparaten, zoals batterijen, op het
einde van gebruik in te dienen bij openbare verzamelplaatsen speciaal opgezet voor dit doeleinde of bij een
verkooppunt. Verdere specificaties aangaande dit onderwerp zijn omschreven door de nationale wet van
het betreffende land. Dit symbool op het product, de gebruiksaanwijzing of de verpakking duidt erop dat
het product onderworpen is aan deze richtlijnen. Door te recyclen, hergebruiken van materialen of andere
vormen van hergebruiken van oude toestellen/batterijen, levert u een grote bijdrage aan de bescherming
van het milieu.
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Wylaczenie odpowiedzialnosci Garanti reddi
Hama GmbH & Co KG nie udziela gwarancji ani nie Hama GmbH & Co KG sirketi yanhs kurulum, montaj ve
odpowiada za szkody wskutek niewtasciwej instalacji, Uriiniin amacina uygun olarak kullaniimamasi durumunda
montazu oraz nieprawidtowego stosowania produktu veya kullanim kilavuzu ve/veya giivenlik uyanlarina
lub nieprzestrzegania instrukcji obstugi iflub wskazéwek uyulmamasi sonucu olusan hasarlardan sorumluluk kabul
bezpieczenstwa. etmez ve bu durumda garanti hakki kaybolur.
@ S:zavatossag kizarasa @3B Excludere de garantie
A Hama GmbH & Co KG semmilyen feleldsséget vagy Hama GmbH & Co KG nu isi asuma nici o raspundere
szavatossagot nem vallal a termék szakszertitlen sau garantie pentru pagube cauzate de montarea,
telepitésébdl, szerelésébdl és szakszer(itlen hasznalatabol, instalarea sau folosirea necorespunzatoare a produsului
vagy a kezelési itmutato ésfvagy a biztonsgi el6irasok be sau nerespectarea instructiunilor de folosire sau/si a
nem tartasabol eredd karokért. instructiunilor de sigurantd.
Vylouéeni zaruky Garantifriskrivning
Hama GmbH & Co KG neprebira zadnou odpovédnost Hama GmbH & Co KG dvertar ingen form av ansvar eller
nebo zaruku za $kody vzniklé neodbornou instalaci, garanti for skador som beror pé olamplig installation,
montézi nebo neodbornym pouzitim vyrobku nebo montering och oldmplig produktanvandning eller pa
nedodrZovanim navodu k pouZiti a/nebo bezpe¢nostnich att bruksanvisningen och/eller sakerhetshanvisningarna
pokynd. inte foljs.
@8 vylucenie zaruky Vastuun rajoitus
Firma Hama GmbH & Co KG neruci/nezodpovedd za Hama GmbH & Co KG ei vastaa millaan tavalla
Skody vyplyvajlce z neodbornej instalacie, montaze alebo vahingoista, jotka johtuvat epaasianmukaisesta
neodborného pouzivania vyrobku alebo z nereSpektovania asennuksesta tai tuotteen kdytosta tai kayttdohjeen ja/tai
ndvodu na pouZivanie a/alebo bezpecnostnych pokynov. turvaohjeiden vastaisesta toiminnasta.
@ Exclusio de garantia @ Udlukkelse af garantikrav
A Hama GmbH & Co KG nao assume qualquer Hama GmbH & Co KG patager sig ikke ansvar eller
responsabilidade ou garantia por danos provocados pela garanti for skader, der skyldes ukorrekt installation,
instalacdo, montagem ou manuseamento incorrectos do montering og ukorrekt brug af produktet eller manglende
produto e ndo observacao do das instrucdes de utilizacao overholdelse af betjeningsvejledningen og/eller
e/ou das informacdes de seguranca. sikkerhedshenvisningerne.
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@ Informazioni per protezione ambientale:
Dopo I'implementazione della Direttiva Europea 2012/19/EU e 2006/66/EU nel sistema legale nazionale, ci
ﬁ sono le seguenti applicazioni:
Le apparecchiature elettriche ed elettroniche e le batterie non devono essere smaltite con i rifiuti domestici.
s | consumatori sono obbligati dalla legge a restituire | dispositivi elettrici ed elettronici e le batterie alla fine
della loro vita utile ai punti di raccolta pubblici preposti per questo scopo o nei punti vendita. Dettagli di
quanto riportato sono definiti dalle leggi nazionali di ogni stato. Questo simbolo sul prodotto, sul manuale
d'istruzioni o sull'imballo indicano che questo prodotto e soggetto a queste regole. Riciclando, ri-utilizzando
i materiali o utilizzando sotto altra forma i vecchi prodotti/le batterie, darete un importante contributo alla
protezione dell’ambiente.

EEB Yroei§n oxetika pe v npootasia neptaiiovog:
ATO T ouypr Tou n Evpwriaikr 08nyia 2012/19/EU kat 2006/66/EE evowpatwvetal ato eBviko §ikalo
ﬁ 1ox0ouv ta €€g:
Ot NAEKTPIKES Kat 0L NAEKTPOVIKEG GUOKEVEC KABWE KAl Ol UMatapieq Sev EMTPENETAL VA TIETIOVVTAL 0TA OIKIAKA
B CTOpPippata. Ot KATavaAWTEG UTTOXPEOUVTAL ATIO TOV VOHO Va EMOTPEPOLV TIC NAEKTPIKES KAl NAEKTPOVIKEG
OUOKEVES KaBWC Kal TI¢ pratapie ato téAog TG {wrig Toug ata dnpoata anpeia TeplouAAoyrg Tou éouv
SnpovpynBei yt' autd to okomd 1 ota onpeia TwAnang. Ot Aentopépeleg pubpidovtat otn oxetiki vopodeaia.
To oOpBoA0 TAvw aTo TPOIAV, OTO EyXEIPIBIO XPHiONG I} GTN CUOKEVATIA TAPATENIEL OE AUTES TIC SIATALELS.
Me T avakOkAwar), EmavaypnoipoToinan twv VAKKQV f He GAAES pOPdEC XPNOLUOTIOINGNG TAAIY GUOKEVWV
/ MTatapiav GLVEITHEPETE GNPAVTIKA OTNV TIpoaTasia Tou mepiBarAovtog. 1 Meppavia loxvouy avtioTolya
oL Tapandvw Kavoveg anoppipng GUMPWVA HE TOV KAVOVIGHO yia Patapies Kal GUOOWPEUTEC.

@B Nota em Proteccdo Ambiental:
Apos a implementacdo da directiva comunitaria 2012/19/EU e 2006/66/EU no sistema legal nacional, o
E sequinte aplica-se:
Os aparelhos eléctricos e electrénicos, bem como baterias, ndo podem ser eliminados juntamente com o lixo
mmmm  doméstico. Consumidores estdo obrigados por lei a colocar os aparelhos eléctricos e electrénicos, bem como
baterias, sem uso em locais publicos especificos para este efeito ou no ponto de venda. Os detalhes para
este processo sao definidos por lei pelos respectivos paises. Este simbolo no produto, o manual de instrucées
ou a embalagem indicam que o produto esta sujeito a estes regulamentos. Reciclando, reutilizando os
materiais dos seus velhos aparelhos/baterias, esta a fazer uma enorme contribuicdo para a protecco do
ambiente.

I OxpaHa okpyxatoweit cpeabl:
C MOMeHTa nepexofia HaliMoHaNbHOro 3aKOHOAATeNbCTBA Ha eBponeiickine HopmaTuebl 2012/19/EU n
E 2006/66/EU eicTBUTENbHO CeayloLLee:
JneKTpUYeckie 1 3NeKTPOHHbIe NPUBOPLI, a Takke baTapen 3anpeLLaeTca YyTUN3MPOBATL C 0ObIYHBIM
Emm VyCOPOM. [10TpebuTenb, COrnacHo 3akoHy, 06A3aH YTUNN3MPOBATL INEKTPUYECKHe 1 INeKTPOHHbIE
npubopsl, a Takxe 6atapen 1 akkyMynATOpb NOC/E UX UCMONb30BaHNUA B CMELNabHO NpeHa3HayeHHbIX
ZNA 3TOT0 NyHKTax cbopa, 1160 B MyHKTax npofaxy. [leTanbHas pernameHTauus 3Tux TpeboBanuit
OCYLLeCTBIAETCA COOTBETCTBYHOLMM MECTHBIM 3aKOHOAaTeNbCTBOM. HeobX0AuMOoCTb Cob1IofIeHNA AaHHbIX
npeAnucaxnit 0603+avaercs 0co6bIM 3HaUKOM Ha U3ZeNNM, NHCTPYKLWUY MO 3KCTIyaTaLuy Wan ynakoBke.
Mpu nepepaboTke, MOBTOPHOM MCMOJIb30BaHUM MaTepUasoB Ui Npy Apyroit opme YTAN3aLMK ObiBLLNX
B ynoTpebnexnin npubopoB Bul nomoraeTe oxpaHe okpyXatoLuelt cpefibl. B cooTBeTCTBUN C NpenucaHnaAMm
no obpaLiennio ¢ 6atapeami, B lepMaHiin BbillieHa3BaHHble HOPMATUBLI AEICTBYIOT /1A YTUNN3aLMN
6aTapeit 1 aKkyMyNATOPOB.

Ve

Cevre koruma uyarisi:
Avrupa Birligi Direktifi 2012/19/EU ve 2006/66/EU ulusal yasal uygulamalar icin de gegerli oldugu tarihten
ﬁ itibaren:
Elektrikli ve elektronik cihazlarla piller normal evsel ¢Gpe atiimamalidir. Tiiketiciler icin, artik calismayan
mmmmm elektrikli ve elektronik cihazlari piller, kamuya ait toplama yerlerine gotirme veya satin alindiklari yerlere geri
verme yasal bir zorunluluktur. Bu konu ile ilgili aynntilar ulusal yasalarla dizenlenmektedir. Uriin iizerinde,
kullanma kilavuzunda veya ambalajda bulunan bu sembol tiiketiciyi bu konuda uyanr. Eski cihazlarin geri
kazanimi, yapildiklar malzemelerin degerlendirilmesi veya diger degerlendirme sekilleri ile, cevre korumasina
onemli bir katkida bulunursunuz. Yukarida adi gecen atik toplama kurallari Almanya'da piller ve akiiler icin
de gegerlidir.

@B Instructiuni pentru protectia mediului inconjurator:
Din momentul aplicarii directivelor europene 2012/19/EU si 2006/66/EU in dreptul national sunt valabile
ﬁ urmatoarele:
Aparatele electrice si electronice nu pot fi salubrizate cu gunoiul menajer. Consumatorul este obligat
mmmm conform legii sa predea aparatele electrice si electronice la sfarsitul duratei de utilizare la locurile de
colectare publice sau inapoi de unde au fost cumparate. Detaliile sunt reglementate de catre legislatia tarii
respective. Simbolul de pe produs, in instructiunile de utilizare sau pe ambalaj indica aceste reglementari.
Prin reciclarea, revalorificarea materialelor sau alte forme de valorificare a aparatelor scoase din uz aduceti o
contributie importanta la protectia mediului nostru inconjurator.

WX Anvisninger til beskyttelse af miljoet:
Fra og med indfarelsen af EU-direktiverne 2012/19/EU 0og 2006/66/EF i national ret geelder folgende:
ﬁ Elektrisk og elektronisk udstyr samt batterier ma ikke bortskaffes sammen med almindeligt
husholdningsaffald. Forbrugeren er lovmaessigt forpligtet til at aflevere udtjent elektrisk og elektronisk
mmmmm  Udstyr samt batterier til dertil indrettede, offentlige indsamlingssteder eller til forhandleren. De naermere
bestemmelser vedr. dette fastlaegges af lovgivningen i det pagaeldende land. Symbolet pa produktet,
brugsvejledningen eller emballagen henviser til disse bestemmelser. Ved genbrug, genvinding eller andre
former for nyttiggerelse af udtjent udstyr/batterier giver du et vigtigt bidrag til beskyttelse af miljoet.
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@ Hinweis zum Umweltschutz:
Ab dem Zeitpunkt der Umsetzung der europdischen Richtlinien 2012/19/EU und 2006/66/EG in nationales
Ef Recht gilt folgendes:
Elektrische und elektronische Gerate sowie Batterien diirfen nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden.
mmmmm Der Verbraucher ist gesetzlich verpflichtet, elektrische und elektronische Geréte sowie Batterien am Ende
ihrer Lebensdauer an den dafiir eingerichteten, 6ffentlichen Sammelstellen oder an die Verkaufsstelle
zuriickzugeben. Einzelheiten dazu regelt das jeweilige Landesrecht. Das Symbol auf dem Produkt, der
Gebrauchsanleitung oder der Verpackung weist auf diese Bestimmungen hin. Mit der Wiederverwertung,
der stofflichen Verwertung oder anderen Formen der Verwertung von Altgeréten/Batterien leisten Sie einen
wichtigen Beitrag zum Schutz unserer Umwelt.

Note on environmental protection:
After the implementation of the European Directive 2012/19/EU and 2006/66/EU in the national legal
Ef system, the following applies:
Electric and electronic devices as well as batteries must not be disposed of with household waste. Consumers
mmmmm are obliged by law to return electrical and electronic devices as well as batteries at the end of their service
lives to the public collecting points set up for this purpose or point of sale. Details to this are defined by the
national law of the respective country. This symbol on the product, the instruction manual or the package
indicates that a product is subject to these regulations. By recycling, reusing the materials or other forms of
utilising old devices/Batteries, you are making an important contribution to protecting our environment.
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@ Kornyezetvédelmi tudnivalok:
Az eurdpai iranyelvek 2012/19/EU és 2006/66/EU ajanldsa szerint, a megjelolt iddponttol kezdve, minden
Ef EU-s tagdllamban érvényesek a kovetkezok:
Az elektromos és elektronikai késziilékeket és az elemeket nem szabad a haztartasi szemétbe dobni! A
mmmmm leselejtezett elektromos és elektronikus késziilékeket és elemeket, akkumulatorokat nem szabad a haztartasi
szemétbe dobni. Az elhasznalt és miikodésképtelen elektromos és elektronikus készilékek gydijtésére
torvényi eldiras kotelez mindenkit, ezért azokat el kell szallitani egy kijelolt gyiijt6 helyre vagy visszavinni
a vasarlas helyére. A termék csomagolasan feltintetett szimbolum egyértelmdi jelzést ad erre vonatkozoan
a felhasznalonak. A régi késziilékek begy(ijtése, visszavaltasa vagy barmilyen formaban torténd Gjra
hasznositasa kozos hozzajarulas kornyezetiink védelméhez.

Ochrana Zivotniho prostredi:
Evropska smérnice 2012/19/EU a 2006/66/EU ustanovujete nasledujici:

E Elektricka a elektronicka zafizeni stejné jako baterie nepatfi do domovniho odpadu. Spotrebitel se zavazuje
odevzdat viechna zafizeni a baterie po uplynuti jejich Zivotnosti do pfislusnych shéren. Podrobnosti stanovi

mmmmm 24kon priglusné zemé. Symbol na produktu, névod k obsluze nebo baleni na toto poukazuje. Recyklaci a
jinymi zplisoby zuZitkovani pfispivate k ochrané Zivotniho prostredi.

Ochrana Zivotného prostredia:
Eurdpska smernica 2012/19/EU a 2006/66/EU stanovuje:
Ef Elektrické a elektronické zariadenia, rovnako ako batérie sa nesmi vyhadzovat do domaceho odpadu.
Spotrebitel je zo zakona povinny zlikvidovat elektrické a elektronické zariadenia, rovnako ako batérie na
mmmmm Miesta k tomu urcené. Symbolizuje to obrazok v navode na poufitie, alebo na baleni vyrobku. Opatovnym

zuzitkovanim alebo inou formou recyklacie starych zariadeni/batérii prispievate k ochrane Zivotného
prostredia.
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@ Fraskrivelse av ansvar
Hama GmbH & Co KG KG overtar ingen form for ansvar
eller garanti for skader som kan tilbakeferes til ukyndig
installering eller montering eller ukyndig bruk av
produktet eller som falge av at produktet har blitt benyttet
uten at bruksveiledningen og/eller sikkerhetsanvisningene
er tatt hensyn til.
Isklju¢enje odgovornosti
Firma Hama GmbH & Co KG ne preuzima nikakvu
odgovornost za Stete koje nastanu zbog nestrucne
instalacije, montaze i nestrucne upotrebe proizvoda ili
zbog nepostovanja uputstva za upotrebu iili napomena
za bezbednost.
Atleidimas nuo atsakomybés
,Hama GmbH & Co KG" neprisiima atsakomybeés uz zala,
kuri padaroma netinkamai jrengus, jmontavus gaminj, ji
naudojant ne pagal paskirtj, neatsizvelgiant j naudojimo
instrukija ir (arba) saugos nuorodas.
0TKa3 oT npasa
Xama Mm6X & Ko. KI' He noema Hukakea 0TroBOpHOCT
W1 rapaHLutA 3a MoBpea B Pe3ynTar Ha HenpasuiHa
VHCTaNalUys, MOHTaX U HenpasunHa ynotpeba Ha
NpOAYKTa UM Hecrla3Bake Ha ybTBaHeTo 3a 06CyxBaHe
WK MHCTPYKUMUTE 33 6e30nacHoCT.
W BigmoBa Bip BignoBiganbHoOCTI
Komnanis Hama GmbH & Co KG He Hece xogHol
BiINOBIAANLHOCTI Ta He BIALIKOAOBYE MaTepianbHi
36uTKM 33 NOWKOAXEHHA BHACIA0K HEHANEXHOr0
BCTaHOBJIEHHA, MOHTAXY 11 eKCryataLlll npoaykTy, a
TakoX YHaCNif0K HELOTPUMaHHS IHCTPYKLi nocibHuka 3
ekcnnyaTalyi Ta/abo BKa3iBOK 3 TexHiku Ge3neky.
N J
4 7\
@3B Not om miljéskydd:
Efter implementeringen av EU direktiv 2012/19/EU och 2006/66/EU i den nationella lagstiftningen, galler
Ef foljande:
Elektriska och elektroniska apparater samt batterier far inte kastas i hushallssoporna. Konsumenter ar
mmmmm skyldiga att aterlamna elektriska och elektroniska apparater samt batterier vid slutet av dess livslangd till, for
detta andamal, offentliga uppsamlingsplatser. Detaljer for detta definieras via den nationella lagstiftningen
i respektive land. Denna symbol pa produkten, instruktionsmanualen eller pa forpackningen indikerar att
produkten innefattas av denna bestimmelse. Genom atervinning och ateranvandning av material/batterier
bidrar du till att skydda miljon och din omgivning.
Ympéristonsuojelua koskeva ohje:
Siitd lahtien, kun Euroopan unionin direktiivi 2012/19/EU ja 2006/66/EU otetaan kayttoon kansallisessa
Ef lainsdadanndssa, patevat seuraavat maaraykset:
Sahko- ja elektroniikkalaitteita ja paristoja ei saa havittaa talousjatteen mukana. Kuluttajalla on lain
mmmmm Mukaan velvollisuus toimittaa sahko- ja elektroniikkalaitteet niiden kayttoian paatyttya niille varattuihin
julkisiin kerdyspisteisiin tai palauttaa ne myyntipaikkaan. Tahan liittyvista yksityiskohdista saadetaan
kulloisenkin osavaltion laissa. Ndistd maarayksistd mainitaan myos tuotteen symbolissa, kayttdohjeessa tai
pakkauksessa. Uudelleenkaytolla, materiaalien/paristoja uudelleenkdytolla tai muilla vanhojen laitteiden
uudelleenkayttotavoilla on tarkea vaikutus yhteisen ymparistomme suojelussa.
Wskazowki dotyczace ochrony srodowiska:
0d czasu wprowadzenia europejskiej dyrektywy 2012/19/EU i 2006/66/EU do prawa narodowego obowiazuja
Ef nastepujace ustalenia:
Urzadzen elektrycznych, elektronicznych oraz baterii jednorazowych nie nalezy wyrzucac razem z codziennymi
mmmmm 0dpadami domowymil Uzytkownik zobowigzany prawnie do odniesienia zepsutych, zniszczonych lub
niepotrzebnych urzadzen elektrycznych i elektronicznych do punktu zbiérki lub do sprzedawcy. Szczegétowe
kwestie reguluja przepisy prawne danego kraju. Informuje o tym symbol przekreslonego kosza umieszczony
na opakowaniu. Segregujac odpady pomagasz chroni¢ srodowisko!
N J
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@B Informasjon om beskyttelse av miljoet:
Fra tidspunktet for omsetning av de europeiske direktivene 2012/19/EU og 2006/66/EF i nasjonal rett gjelder
Ef folgende:
Elektriske og elektroniske apparater og batterier ma ikke deponeres sammen med husholdningssappelet.
mmmmm Forbrukeren er lovmessig forpliktet til a levere elektriske og elektroniske apparater og batterier til de
offentlige samlestedene eller tilbake til stedet hvor produktene ble kjgpt. Detaljer angéende dette reguleres
av hvert land. Symbolet pa produktet, bruksanvisningen eller emballasjen henviser om disse bestemmelsene.
Med resirkulering, gjenbruk av stoffer eller andre former av gjenbruk av gamle apparater/batterier bidrar du
betydelig til & beskytte miljoet vart.
YKa3aHune OTHOCHO 3alLuTaTa Ha OKOJIHaTa cpepa:
OT MOMeHTa Ha npunaraHeto Ha esponeickute aupektasn 2012/19/EU u 2006/66/E0 B HaLMOHaNHOTO NPaBo
Ef Ha CbOTBETHUTE CTPaH! BaXW CIeAHOTO: EnekTpuyeckuTe n enekTpoHHuTe ypeay v Gatepuute He 6uBa a ce
U3XBBPAIAT C GUTOBUTE OTNaAbLN. [10TPEOUTENAT e [TbXeH N0 3aKOH [ BbPHE eNeKTpUeckuTe I eNeKTPOHHNTe
W YPenV v GaTepuuTe B Kpad Ha TAXHATa AbATOTPAiHOCT Ha U3rpajieHuTe 3a LienTa 06LUeCTBeHI NyHKTOBE
3a CbOypaHe Ha OTNafbLV UM Ha TProBCkyts 06eKT. MoapobHOCTUTE MO BbNPOCA Ca perfiaMeHTUpaHK B
3aKOHOJATENCTBOTO Ha CbOTBETHATA CTpaHa. CUMBOMTBT BbPXY NPOAYKTa, YITLTBAHETO 3a YroTpeba U onakoskara
Haco4Ba KbM Te3u pasnopezdu. Ype3 peLyknupaHeTo, npepabotkara Ha MaTepuanute U Apyria hopmin Ha
0no/130TBOPABAHE Ha CTapuTe ypeau/batepum Bite JONPUHACATE 3a 3allWTaTa Ha HallaTa OKO/HA Cpefa.
T8 VYkasisku oo oxop 0 cep
3 MOMeHTY BnpoBagXeHHa eBponeiicbkix lupektus 2012/19/EU i 2006/66/EC y HaLioHanbHy 3akoHOAaBYY
Ef cucTeMy A1il0Tb HaCTyNHi NpaBuna: ENeKTpuYHi it eneKTpPOHHI NPUCTPOI, HaNpUKNag, akymynatopy,
3ab0pOHeHO yTNi3yBaTin pa3oM i3 nobyToBMMM Biaxofamu. Micna 3akiHYeHHA TePMiHY C1yXOM enekTpUYHIX
M V' €/1EKTPOHHVX NPUCTPOIB, HaNPUKNaZ akyMynATOpiB, KOPUCTYBAY Ha 3aKOHOAABYOMY piBHi 30008'A3aHMi
3[aTv ix y cnewianbHo nepenbayeHnii nyHKT 36opy abo B To4ky Npofaxy. [letanbHi yMOBM 3[aBaHHA LMX
NpUCTPOIB BU3HAYAIOTLCA BIANOBIAHO 10 HALiOHANbHOTO 3ak0HOAABCTBA. Ha Lii yMOBI BKa3ye cumBon,
po3MmilLiennit Ha BMpobi, y NocibHuKy 3 ekcnnyatadii abo Ha ynakoBui. 3aBAAKI BTOPUHHOMY BUKOPUCTaHHIO,
HanexHii yTunisavii abo iHWMM cnocobam BUKOPUCTaHHA CTapiX NPUCTPOiB abo akymynATopis i pobuTe
CYTTEBYII BHECOK B OXOPOHY HABKOJINLUIHBOIO CEPEOBHLLA.
N J

EID Napomene o ekoloskoj zastiti:
0d trenutka primene evropskih Direktiva 2012/19/EZ i 2006/66/EZ u nacionalnom pravu: Elektricni i
Ef elektronski uredaji, kao ni baterije ne smeju da se odlazu u kucni otpad. Potro3ac je zakonski obavezan
da elektricne i elektronske uredaje i baterije na kraju njihovog Zivotnog veka preda javnim preduzecima za
mmmmm sabiranje otpada ili prodajnom mestu. Pojedinosti regulise doticno nacionalno pravo. Simbol na proizvodu,
uputstvu za upotrebu ili ambalazi ukazuje na te odredbe. Reciklazom, ponovnim iskoris¢enjem materijala ili
drugim oblicima iskoris¢enja starih uredaja/baterija u velikoj meri doprinosite ocuvanju nase Zivotne okoline.

Nuoroda dél aplinkos apsaugos:
Nuo to laiko, kai Europos direktyvos 2012/19/EB ir 2006/66/EB buvo perkeltos j nacionaline teise, galioja

Eﬁtoliau nurodytos taisyklés: elektriniy, elektroniniy prietaisy ir akumuliatoriy baterijy negalima iSmesti kartu
su buitinémis atliekomis. Naudotojas pagal jstatymus jsipareigoja elektrinius, elektroninius prietaisus ir

mmmmm 2kumuliatoriy baterijas, kuriy naudojimo trukmé pasibaigé, nugabenti  specialiai tam jrengta viesaja
surinkimo arba pardavimo vieta. Sias taisykles i$samiai reglamentuoja atitinkamos $alies teisé. Ant gaminio,
pakuotés arba naudojimo instrukcijoje pateiktas simbolis nurodo, jog batina laikytis $ios nuostatos. Senus
prietaisus / akumuliatoriy baterijas atiduodami perdirbti, pakartotinai naudoti arba utilizuodami kitu budu
prisidedate prie musy aplinkos apsaugos.

nama

Hama GmbH & Co KG
86652 Monheim/Germany
www.hama.com

All listed brands are trademarks of the corresponding companies. Errors and omissions
excepted, and subject to technical changes. Our general terms of delivery and payment
are applied.
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